
Dr. Haase osztrák képviselõ e hó 5-ón az osz-
trák birodalmi tanácsban tartott beszédében konsta-
tálta azt az éles ellentétet , a mely a mostaui poli-
tikai generáczió öregebb tagjainak tradicziói ós az
ifjab b nemzedék törekvései közt az utolsó évtized-
ben mutatkozik. Azok az idõsebb férfiak át vannak
hatva az emberi szeretet magasztos eszméitõl , az
emberiség minden nemzetisége és vallása iránti tisz-
telettõl , mig a fiatalabb nemzedék azt a tábort sze-
reti szap orítani, mely az emberek szótválasztását, a
fajok ós vallások közti gyûlöletet hirdeti . Az osztrák
képviselõházban konstatálták e jelenséget, de ez nem
saját osztrák jelenség, hanem mutatkozik Európa
minden államában és Magyarország is elégszer volt
kénytelen a panaszra , hogy azok a férfiak , kik
negyvennyolcz elõtt értek meg és a politikai tavasz
vihart elõidézték , vagy legalább ennek lehelletótõl
érintettek , nem éretnek utói azoktól kik a halál
által elõidézett hiányokat az ifjabb generáczióból
betölteni volnának hivatva. A kortól reszketõ kézzel
tartják fenn a parlamenti veteránok a zászlót , a
melyen ragyogó betûkkel az emberszeretet és a sza-
badság van fölírva , de követõik nincsenek , majdnem
egyedül magukra vannak maradva.

Dr. Haase mint német szólt és talán sehol
sem domborodik ki oly élesen a különbség , mint
éppen a németeknél. Az egész német klasszikus iro-
dalom , még ott is , a hol igyekszik nemzeti jell eget
ölteni , meg ott is kozmopo lita színezetû , szeretettel
ölelve át az egész világot. Ez irányban dolgoztak az
utódok , ez irányt követt e a tudomány, még a történet-
írás is ezt a j elleget vett e fel . Az emberiség ez idealiz-
musa elõször is Francziaor szágban keltett visszhangot .
Mé g nem gyógyultak be a sebek , a mit a végtelen
harczok a nagy forradalom kiütésétõl fogva elsõ Napó-
leon bukásáig ütöttek a két nemzeten , a szellemi kö-
zeledés , a kiváló tulajdonságok kölcsönös cseréje már
megkezdõdött. A német bölcsószetbõl ós költészetbõl
szivta a restauráczió Francziaországa az erõt , mely

neki az újjászületést lehetõvé tette ós minden a fr an-
czia tribüné-ökrõl elhangzó szabad szó milliószoros
viszhangra talált Németországban . Még mikor T h i e r s -
n e k  sajátságos keleti politikája egy uj német-franczia
háború veszedelmét idézte is fel , még akkor sem sike-
rült a két nemzetet egymás iránt való gyûlöletre birni.
Példa Lamartine, Beranger , maga Victor Hugó !

Minõ változás ma!
Nagyon természetes , hogy az átalános irány,

melyben ma a két nemzet közvéleménye mozog, vissza-
hatással van a bel áll apótokra is és a t artományokban
magában minden ellentétet az engesztelhetetlen ségig
növeli. Épp oly természetes , hogy a német és franczia
közvélemény maga után vonszolja már a népek sok ele-
mét is. De, a Német- és Francziaországok közt levõ
viszony még nem elég annak megmagyarázására , hogy
mindenütt , a hol azel õtt minden müveit egyén lelkében
arany betûkkel volt megírva ós a tömegre visszara-
gyogott az emberszeretet , ott a megférne ti ens ég baja
vetése megdöbbent õ szaporassá ggal tenyészik , és hogy
azzal a nemzedékkel a politikai küzdtórre lépett ifj abb
nemzedék a szabadság iránti lelkesedésben és huma-
nizmusban nem mórközhetik.

A francziák és németek közti viszony nem annyira
oka , mint következménye ennek az uralkodni látszó
jelenségnek. Hiszen Bismarck mindig és nindig azon
panaszkodik , hogy õ az 1848-iki hagyományokban élõ
nemzedéket nem birja az általa óhajtott a szabadsá got
ós igazságot megtagadó irányhoz szoktatni és éppen
azért minden reményét az 1870-iki eszmékkel telt ,
attól ittas ifjúságba kény telen helyezni .

Kétségtelen , hogy a régibb ós ujabb nemze-
dék közt mély ür van , és mert a liberális ideák a
legfényesebben ragyognak , ós Európa legnagyobb
részére elõször testesültek meg, a politikai bölcsé-
szetnek szép feladata volna, ennek az ûrnek okait
kikutatni. Vájjon a rózsa csakugyan egyedül tövisek
közt nõhet *? a szabadságért lángoló idealizmus , a
népek barátsága, a törzsek szeretete csak a szolga-
ságból támadhat elõ ? A magasztos eszmék csak
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Négy évi vizsgálat i fogság
Tehát a Eitter-pörnek is vége. , Az osztrák serri-

mitöszék elõtt végzõdött be a törvényszéki dráma , a
minõt az igazságszolgáltatás nem bir fölmutatni.
Még nem tordult elõ oly eset, hogy vádlott akat
háromszor ítéljék halálra , hogy végül mégis "fölment-
sók. A Bittér páron megtörtónt. Az elfogatástól
kezdve a semmitõszók ítéletéig négy év folyt le.
Négy óv fogságban ! Igy lesznek a modern törvény-
hozás áldásai csalkópelvké a törvényszékek és a vi-
szonyok útvesztõjében . A vádlottak egyike meghalt
a fogságban , még mielõtt a felmentõ ítélet megho-
zatott volna. Azok pedig, kik most már szabadok
vissza fognak ugyan térni hazájukba, de minõ álla-
potb an 1 Tehát ki birja az emberi természet állani
még azokat a kínokat is, a melyeket az ily igazság-
szol gáltatás szakadatlanul dönt a vádlottakra ? És
mi az alapja a halálos Ítéletnek , ha lehetséges az,
hogy egy és ugyanazon ügyben háromszor is ki-
mondj ák azt, és a vádlottak végre mégis fölmen-
tetn ek ? Minõ értéke lehet az esküdtek verdiktjének ,
ha ez által az igazságssolgáltatás abba a helyzetbe
jön , hogy háromszor is igazságügyi gyilkosságot
kövessen el?

De hagyjuk a következtetéseket , mert végt elen
az , a mit ebbõl levonni lehetne , és egyátálán nem
lehet czélunk, sem az esküdtszéki intézmény, sem

T A R C Z A.
M e n a h.

— A z  E g y e n l õ s é g t á r c z á j  a. —
(Folytatás.)

Onnan , a hol álltunk szép kilátás nyilt a tengerre.
Fehér vitorlák lengtek kék felszínén , mint a hattyúk, me-
lyek csapkodásaikkal alig észrevehetõen borzalják fel a
viz tükrét .

• — Szép kilátásuk van itt, mondám — nem találja
ön is ?

— Nem , nekem ez a hely itt nem tetszik. Elkíván-
kozom innen és ha el nem mehetek , megöl a vágy.

A mint beszédéb õl kivehettem, nem Jeruzsálembe
vágyódott. Gondoltam a viszonyra , melyben mostohájához
állt és megmagyaráztam magamnak a fájdal mát. Kérdést
is intéztem hozzá , hogy hát szomorúságának mi lehet tu-
lajdonképen az oka , de ö nem válaszolt. Ugy látszott
mintha nem akart volna engem titkaiba beavatni .

Eszembe jutott , hogy Menahtól hallottam , hogy
Ruth francziául tud és francziául szólitám meg.

Ruth vál aszolni akart, de szavai az ajkakon elhalni
látszottak. Már szinte resteltem a franczia megszólítást,

mert azt hivém, hogy zavarba hoztam vele. De|õ e köz-
ben magához tért és meglehetõs jó kiejtéssel kérdé, váj-
jon én franczia vagyok-e?

Miután erre megfeleltem, ö szintén megjegyzést tett
és én siettem a beszélgetést minél élénkebbé tenni. Végre
annyira elmerültünk , hogy az elõimádkozó közeledését sem
vettük észre.

— Ruth , kiáltá egy hang egyszerre.
— Itt vagyok, apa!
Az elõimádkozó hozzánk lépett és én nyomban be-

mutattam magamat neki és kezdem leányának a franczia
nyelvben való jártasságát dicsérni. De a helyett , hogy
örvendett volna e dicséretnek, arcza boszús kifejezést öl-
tött ós haragosan monda : Neki nem kell idegen nyelven
beszélni. . . .

Visszamentem Menáhhoz. A leányt a bekövetkezendõ
események egészen megváltoztatták. Ugy tetszett nekem,
hogv Ebn Eschakot már szereti , még miellõtt látta. Ön-
alkotta jelenség volt, melyet képzeletében maga elé va-
rázsolt. Ebben a korban a lányok minden férfit szeretnek
ki iráutuk érdeklõdést mutat , vagy a kikrõl felteszik,
hogy érdeklõdni akar.

A nyugtalanság, melylyel a bemutatás napját várta
de másrészt a varrás is, kissé elhalvány iták arcza rózsáit.
Én figyelmeztettem erre , és egyúttal azt tanácsoltam neki

add i g lelkesítenek , ini g azok lól esülóseórt küzdünk
ós kihûl a szeretet , ha már a szabadelvû eszméket
elméletben birjuk ? Az óriási hal adás, a mit az ipar
a népek erejének fölszabadítása óta tett , nem okoz-
hatta a mindenütt elõtûnõ külön válási vágyat , a
nemzeti érzületnek botrányokban végzõdõ hatványo-
zását , mert a legelõrehaladott iparos ország az idõ-
nek e tévelygését csak csekély mértékben ismeri és
minden gazdászati elõhaladás csak uj érintkezési
pontokat teremt a népek közt.

Honnan e visszahatás ?
A kölcsönös szeretet , a származás és hit kü-

lönfóleségétõl való eltekintésnek modern tanai akkor
születtek , midõn az elõjoggal nem bíróknak még
csak hazájuk sem volt , mivel a jog ós az elõny
csak a kedvezményeseké volt ; és most , hogy a par-
lamentarizmus mindenkinek egyenl õ jogot adott a
haza sorsán ak intézésében , e tanok tünedeznek és
az elõítéletek és szenvedél yek jönnek h atalomra.
Az 1848 után beütött reakczió a mûvelõdés elõ-
haladását nem tudta megakadályozni , az emberiség
fejlõdésében nem állott be szünet, és éppen azért
az emberi szeretet evangéliumától való eltérés, a
faj és osztály gyûlöletnek tévelygései csak múló be-
tegségek lehetnek , a melyek et a legtöbb népnek
egészséges természete nem sok ára le fog gyõzni.

Dr. G.



a fen álló igazságszolgáltatási rendszer megváltozta-
tását követelni. De egy körülményre rá kell utalnunk.

Az igazságszolgáltatás közegeinek a leghatal-
masabb eszközök állanak rendelkezésére , hogy az
igazságot kiderítsék : a vádlottnak az éles elméjû
vizsgáló biró által eszközölt kihallgatása, a tanuk, a
helyszíni szemle, a szakértõk, a jogászi iskola és gon-
dolkodási mód. De ha ezek már mind kihasználtattak,
ha az óriási anyaghalmaz együtt van ós erre támasz-
kodva az állam érdekei nevében a halál büntetés kére -
tik, akkor — éppen a tévedések elkerülése végett, —
mint utolsó faktor a jury van hivatva Ítéletet mondani.
Éppen ezért nem az esküdtszók ítélete az, a mi az
egész ítichter ügyben a legjobban szomoritó .

A bûnvádi eljárásban a vádlott egész sorsa
fölött a legnagyobb hatalom az államügyész kezében
van. Minden indítvány, minden föllebbezés az õ ke-
zén megy keresztül. Nincs az államban oly egyén,
ki csak megközelítõleg is birna akkora hatalommal,
mint az államügyész ós a fennálló igazságszolgáltatási
rendszer még növeli e hatalmat. A törvényben részére
megállapított jogok és hatalmi kör megnagyobbittatik
már a közte és a törvényszék közt fen álló kölcsönös
viszony által, ós ezt istápolja a még egyátalán titkos
elõvizsgálat. A hires inquisitorius perek vizsgáló bíróit
megszüntettek ugyan , de igen sok államügyész egészen
ennek nyomdokain halad. A bûntett üldözése , annak
kíméletlen leleplezése magas és a társad alom részére

elengedhetlen föladat , de mégis kell , hogy h atárok közt
maradjon , bevégzõdjék ott , hol a bûntett fö lfödözése ,
ennek kutatása az emberi szabadságnak oly feláldozá-
sával jár , hogy a tulajdonké peni jog csak nagy jogta-
lanság árán védhetõ meg.

A Bittér pörben szerepelt államügyészek bizony á-
ra azzal a gondolattal voltak eltelve, hogy egy gyilkos-
ságot, véres büntettet kiszolgáltassan ak a megérde-
melt bünhödésn ek. Ha azonban valamely vizsgálat, a
nélkül, hogy teljesen föl bírnák deríteni , éveken át tart
akkor [elmerül a kérdés ; az embert meddi g használ -
hatják fel vizsgálati tárgyul azzal a kilátással , hogy
végre is fölmentik ? Nem az igazság kiderítésének sza-
bad mindig az igazságszolgált atás czélj ának lenni ,
hanem az igazságosságn ak, a méltányosságn ak. Az ab-
solut igazságot sokszor nem lehet felfedezni. A vizsgá-
laü eljárás abból a hamis elméletbõl indult ki , hogy az
igazságot ki kell kut atni és az emberek sokszor már
csak azért , hogy általuk az igazság kiderítessék ,
éveket töltöttek börtönben , A modern állam az igaz-
ságosságot akarja. Ez megszûnik , mihel yt az igazság
után való kutatásban az egyén létjogára tekintettel
nincsenek. Az nem igazságos többé , csak azért, hogy
a bûntett fölfödözésóre lehetõséget vagy csak re-
ményt nyújt, egyéneket éveken át b örtönben tartan i,
börtönben kínoztatni. A hel yes pillanatban a törvény-
szók és az államügyész kötelessége kimondani a
non liquet jelszót. Még a legalsóbb társadalmi fokon

hogy tegyen • sétákat , ha egészséges arczszinét visszanyerni
kívánja, mert különben festékkel kell segíteni megfogyat-
kozott bájain.

Menah ráállt és útnak indultunk. Sétánk közben egy
régi római hídhoz értünk , a hol pihenõt tartánk. Regényes
hely volt és én elõszedtem ecsetemet és lefesteni kezdem
Menah , a ki a mûvészet iránt nem igen érdeklõdött el-
aludt és csak akkor ébredt fel ismét, mikor figyelmezte-
tem, hogy már indulhatnánk. Menet közben azt a kívánsá-
got nyilvánitám, hogy nézzük meg az innen egy órányira
fekvõ falucskát , melynek kies fekvését anny iszor hallottam
dicsérõleg emlegetni. Menah beleegyezett, de egyúttal figyel-
meztetett arra , hogy vegyem elõ a kis dobot , mert a
magas fû közt , melyen keresztül utunk vezet kígyók rej -
tõzhetnek . Igy haladtunk lármás dobszó mellett , hogy a
kígyók elõlünk ijedve menekülj enek. Szerencsére azonban
felesleges volt az ijesztgetés, mert h árom nagy sárga
skorpión kivül , nem jött közbe semmi, A faluban a leg-
jobban épült házhoz közeledtünk. Menah háromszor tapsolt,
mire egy néger asszony a kerítésen dugta ki a fejét. Me-
nah kérte bocsásson be minket , miit * a néger nõ a kaput
kinyitá.

Éppen akkor tartották az etetést. Etetetést mondok,
mert a lakás inkább kalitkához hasonlított , a hol öt nõ
fogva tartatott. Az asszonyok egy alacsony asztalka körül

ültek, a melyen gyümölcscsel telt tál állott. Az asszonyok
bizonyos gesztusok kíséretében meghívtak bennünket , hogy
tartsunk velük, de én a meghívást el nem fogadtam. A
nõk egyike egy körülbelül 8 éves néger fiút szoptatott , a
ki egyik kezével folytonosan rángatta anyja haját, hogy
ez fáj dalmában néha felsikoltott.

Nem tartózkodtunk itt sokáig és vissza tértünk
Tangerbe Útközben találkoztunk egy férfiúval , a ki elõtt
Menah maj dnem egész a sárga földig meghajolt. A férfiú
nem volt más , mint azon öt nö tulaj donosa , kiknél imént
látogatóban voltunk. Kíváncsian , felvont szemöldökkel te-
kintett reánk és aztán tovább vágtatott.

De alig hagytuk el a négert , midõn Menah abbeli
félelmének adott kifejezést , hogy 8 óra elõtt már alig
érünk a városba. Pedig 8 óra után már zárva a kapuk,
és nekünk künn kell hálnunk a sakálok és kóbor hiénák
közt , mert 8 órakor a város kapui bezáratnak és a kul-
csok a korm á nyzónak adatnak át, a ki reggelig nem bo-
csát be a vá rosba senkit. A. félelem megkettõzteté léptein-
ket és alig hogy gondoltuk volna a távolban Tanger falai
mutatkoztak.

Végre sikerült kapuzárás elõtt hazaérkeznünk , és
Menah olyan boldognak érezte magát, hogy mikor más-
nap a reggelinél megjelent , arczán a legszebb rózsák pi-
roslottak ismét.



A „Pesti Hírlap " agitaciója
Nincsen veszedelmesebb annál az ellenségnél, a ki a jó
barát álczájával közeledik, hogy annál biztosabban hálójába
kerítsen. Ilyen jó barát a Pesti Hírlap is, a mely újság
fõleg a negyedév elõtt szörnyen liberális és filoszemita,
de mihelyt a prenumeracziókat meg-megujitották, nyom-
ban egy gyékényen árul a bujtogatás skriblereivel.

Csak egyet említünk. A nevezett lap elsõ volt, mely
a halotti égetés reformját megpendit.é. A lap kiadói pedig
minden eszközt megmozgattak, hogy a halotti égetés
eszméjének propogan dát csináljanak; sikerült is nekik egy-
letet létesíteni, mely ennek a reformnak kivívását tûzte ki
czéljául.

Tagadhatatl au , hogy ez eszme megvalósítását csakis
szabadelvû emberek kõ vetélhetik. A Pesti Hirlap kiadói
tehát a szabadelvûség hírébe jutottak , és ez jó volt, mert
az olvasó közönség szabadelvû részében ezzel bizalmat
ébreszteni akartak. De hogy a nem szabadelvûek barátsá-
gát se j átszák el, kevéssel késõbb a reakczió szekeréhez
j árultak, mint ötödik kerék és döczögnek vele együtt, a
mint a kellõ alkalom kínálkozik.

E héten is elárulták hogy milyen õszinte hivei õk a
szabadelvûségnek. Ugyan azok a Légrády urak , kik a ha-
lottakat elégettetni akarják, azzal az alkalommal, hogy
egy zsidó ügyvéd a kath. vallásra áttért , a nagy dohra
ütik, hogy legközelebb a fiatalabb zsidó ügyvédek legna-
gyobb része ki fog keresztelkedni . Hogy a Légrádyak, kik
maguk is kikeresztelkedett zsidók , ezzel a hirrel csak pro-

álló egyénnek szabadsága ós egészsége is oly dolog,
a mivel a törvényszéknek n agyon vigyázva kell bánni ,
már csak azért is, mert e j átéknál mindig csak az
egyén veszthet.

Tehát "nem egyedül az esküdtszék verdiktj e az el-
szomorító jelenség, hanem az is, hogy lehet négy
évig tartó viszgálati fogság, hogy háromszor lehet
halálos ítéletet hiába mondani , a szellemi kinpadnak
ós kínzásnak a kedély teljes elrontásának a lehetõsége
a szomorú, kivált az uj igazságszolgáltatásnak annyit
dicsért garancziáival szemben. És hányszor kell azt
még ismételni, hogy végre hitelt találjon , hogy : nem
az irott törvényben , hanem az állami közegeknek az õ
feladatuk emberi felfogásáb an rejlik a jog és az embe-
íesseg garancziaja.

Vajha belátná az igazságszolgáltatás a Ritter
esetbõl , hogy nem az az õ hivatása, erõszakol t és lát-
szólagos gyanuokok alapján sötét fenyítõ problémákat
még az emberi természetnek majd elviselhetlen meg-
kinoztatásá árán is megoldani. Nem fogja azt senki
szemrehányásul használni , ha valamely nehéz ügyben
a legbuzgóbb vizsgálatnak sem sikerült bûnöst találni,
de igenis jogos a szemrehány ás, ha e buzgóság annyira
elragadja , hogy kínt , szenvedést , sokévi börtönt mér
oly egyénre , kinek ártatl anságát végre is elismerni
kellett. F- v.

V.
Másnap érkezett meg Tetuanból Ebn Eschak egy

n appal késõbb kellett a találkozásnak megtörténnie. A fel-
öltözésnél segítettünk Menahnak én igyekeztem európai izlés
szerint öltöztetni , de õ körmeinek befestésével a hatást
teljesen elrontotta. Menah reszketett , mintha utolsó me-
netére készült volua. Egy-egy könyet is hullatott szoron-
gatottságában , de én bátoritám , a mennyiben a házas élet
szépségeirõl kezdek beszélni neki.

En tdjesen gyõzelemittas voltam. Egy papucs ke-
reskedõnek lehetetlen , hogy tessék egy olyan nö, mint
Ruth , a ki úgyszólván tragikus múzsa volt. De nem-
csak én magam , hanem a szomszédságból összegyûlt
azszonysereg is Menahnak Ítélte oda a pálmát.

Mielõtt Menáh a házból távozott nagyanyja ágyához
ment , hogy az agg nõ áldását fogadja. A beteg asszony
az áldás alatt az ágyban felegyenesedett , minth a egy szent,
titkos erõ támogatta volna . Halkan monda el ama héber
szavakat , melyek a szeretett leánynak talizmánul szolgál-
janak a nehéz utón. . . .

Izsák soká váratott magára. Az egybegyûlt asszo-
nyok csak növelték Menah nyugtalanságát, a mennyiben
különféle gyanúknak adtak kifejezést. Menah lázassan
forgatá a kezében levõ üveget és minduntal an az ajtóra
tekingetett.

Végre megérkezett Izsák. Mindenki az ajtóhoz sie-
tett , hogy megtudja tõle, mi újság van . Menah nyugtalan-
sága a tetõpontra hágott.

De mihelyt belépett , nagy lárma támadt.^Izsák arcza
fel volt dúlva , mi történhetett ? kérdé mindenki.

— Ruth eltávozott és senki sem tudja hová , szólt
végre Izsák . Egy teljes óráig kerestük a szülök házában
és a községben. Mirjána a — mostohája — azt állítja,
hogy megszökött egy francziával . Az isten büntesse
meg érte !

Most mindenki hozzá szólt a szenzacziós esemény hez és
mindenki állitá hogy ez elõre látható volt, mert gyakran
látták egy francziával, aki 3 hónappal elõbb ide visszatért.

— De hiszen az ismét elment Európába.
— Akkor valószínûleg utánna ment Ruth is.
— Mirjam az oka miudeunek , mert rosszul bánt

vele !
Ezen és hasonló kommentárokkal magyarázgatták a

Ruth titokzatos eltûnésérõl szóló hirt.
Menah kilátásai Ruth eltûnése folytán javultak . Semmi

kétség, hogy Ebn Eschaknak tetszeni fog, miután Menah
egyedül lesz és más választása ugy sem lehet. Hacsak ha-
ragból nem tér vissza nõtlenül , más indok fenn nem forog-
hatott.

(Foly tatása következik.)



pagálni akarják a hitváltozás eszméjét, azt mindenki átlátja,
a ki tudja azt , hogy mily utón válnak népszerûvé bizonyos
eszmék. Mi azonban kik a budapesti fiatalabb zsidó ügy-
védeket jól ismerjük és tudjuk , hogy a Pesti Hírlap ezen
jövendölése légbõl kapott , annál nagyobb megbotránkozás-
sal vettük a hirt. Ha a „ Magyar Állam" vagy más kle-
rikális vagy éppen antiszemita lap kolportálja ezt a valót-
lan hirt, akkor értjük ós rá sem hederitünk ; de egy új ságtól ,
mely mint a Pesti Hírl ap szabadelvûnek vallja magát, nem
tételeztük volna fel , hogy egyszerre a hittérítés közlönyévé
csapjon fel , a mely abból az inczidensböl , h ogy egy két
prókátor , kinek egyébb teendõje nem volt , üres óráiban
vallást cserélt, már azt a következtetést vonj a le, hogy
„a fiatalabb zsidó ügyvédek legnagyobb része is erre a
lépésre készül ," az legalább is félrevezetési szándékból ere-
dõ misztifikászió, a mi ellen minden igazi szabadelvû em-
bernek megbotránkoznia kell.

Mi nekünk nem a feladatunk visszatartani valakit a
hitváltoztatástól. A ki válni akar, menj en. Csak azt res-
teljük, hogy szabadelvûnek elhíresztelt lapok oly mohón
ragadnak meg áttérési esetet a renegátság dicsõítésére.

A szomoritó csupán az, hogy döntõnek tekintik a
f e l e k e z e t i  á l l a p o t o t , holott szabadelvû országban az
egyén megítélésénél , a felekezeti állapotnak egy általában
nem volna szabad figyelembe vétetni.

Ez az oka, amiért felszólaltunk , semmi más !
St . . ,r. B.

H Í R E K
— Márczius 15. Harmmcznyolcz teljes év merült

alá a semmisülés tengerébe , harmincznyolcz hosszú eszten-
dõ tûnt el a végtelensé g chaoszában , azon fenséges, ma-
gasztos nap óta , melynek neve 1848-iki márczius 15-ike.
Harmincznyolcz szor tette már meg a nap földkörüli kõr-
útját, azon nap óta, melyen minden szabadságszeretõ em-
ber szive az öröm s lelkes ül t s é g tõ 1 hevesebben dobogott ,
melyen minden hang szabadságot hirdetett , melyen minden
kéz a$„ s z a b a d s á g, e g y e n l õ s é g  és t e s t v e  r i s é  g"
jelszót hirdetõ háromszínû zászlót lobogtatta. Az emberiség
egy nehéz álomból ébredt fel egy sötét, hosszú éj után ,
mely tele volt gyûlölettel és üldözéssel. Es az ébredés az
emberi j ogok, a humanizmus és az igazság követ elményei-
nek elismerését jelenté. A. magyar nemzet az elsõk közé
tartozott , kik az általános emberi jogok, a szabadság egyen-
lõség és testvériség eszmeiért sikra szállott. Küzdött , har-
czolt s szenvedett a szent elvekórt számtalan ifjú lelte élte
tavaszán dicsõ halálát . A haza egész területe drága pire s
szõnyeggel — a magyar hõsök vérével , Ion bevonva. M ár-
czius lf^-ike szent nap , s kell , hogy a szabadságnak szent
napja maradjon mindörökké. De sajnos, az antiszemiták,
hogy Petõfi szavaival éljek , „sarat dobtak márczius 15-iké-
nek szûz zászlaj ára. Az antiszemiták az egyenlõséget lábbal
tiporva márczius 15-ikének dicsõ emlékét bemocsko lják .
Nektek — zsidófalók — szól a halhatatlan Petõfi nap ló-
j ának következõ adata : „ De legszomorúbb az , hogy nincs

olyan gyalázatos ügy, melynek pártfogói , apostolai nem tá-
madnak . Ezen égbekiáltólag igazságtalan zsidóüldözésnek
apostola lett néhány zú gprókátor (ime teljesültek látnoki
szavai !) kik most széltire prédikálnak a zsidók ellen s aki
az igazság m ellett szót emel , arra a megrendítõ hamis
próféták elég szemtelenek azt kiáltan i, hogy - a zsidók által
meg vannak vesztegetve. A nyomorultak nem tudják , vagy
nem akarják hinni, hogy õ nál ok becsületesebb emberek is
vannak , kik nem a szennyes önérdek rabszolgái , hanem a
tiszta igazság és humánismus barátai ." íme ezt állitá
Petõfi a legnagyobb hazafi s legkedveltebb népköltö , ki a
„ szabadság, egyenlõség s testvériség" szent zászlaját fennen
lobog tatni akarta , B 'áchler Márton, oki. rabbi.

— Délamerikából irják több angol lapnak : A spa-
nyol és portugálli kormányok alatt a zsidóknak Délame-
rikáb an való tartózkodása tilos volt. E zsarnoki rendsza-
bály csak akkor szûnt meg, midõn Don  P e d r o lett Bra-
zília császára , A zsidók , kik Jamaicából jöttek , itt csakha-
mar letelepedtek és késõbb az Európából kivándorolt zsi-
dók is találtak vendégszeretõ fogadtatásra. Most már több
helyen lehet zsidókat találni igy: V a 1 p a r a i s ó b a n , C a 1-
l a o b a n , L i m á b a n  és B u e n o s - A y re sben .  Az utóbbi
helyen templomuk is van és újévkor istentiszteletet tartot-
tak. Az angol lap, melybõl ezen tudósítást átvesszük , végül
azt a megjegyzést teszi , hogy ha az istentisztelet héber
nyelven nem tartatott volna , a k ü l ö n b ö z õ  n e m z e t i s é -
g e k b õ l  álló zsidók alig tudtak volna az imaházban egy-
más mellett megférni.

Andreánszky interpeliaeziója . Az antiszemiták bá-
rója, A n d r e a n s z k y Gábor e héten interpellációt mitézett
az igazságûgyminniszterhez , melyben kérdé : „ van e tudomása
arról , hogy a rendõrség fõkapitánya , a fõváros közigazga-
tási bizottsága ülésében felolvasott jelentés e többek közt
igy hangzik : „ Csal ási eset elõfordult február havában 98.
Á tényállés és tettes majdnem kivétel nélkül megállapit-
tatott illetõleg kinyomoztatott. A bttötvkyv. jótéte-
mény e folytán a 88 esetbõl alig 15 eset fog bíró elé ke-
rülni . A többiek egyezés folytán megszûntek. Ha van az
igazságügyminiszternek errõl tudomása , kérdem : Van-e
szándéka az egész országra kiterjedõ hasonló bûnügyi sta-
tisztikát és pedig a büntetések felekezetre való vonatko-
zással a ház elé terjeszteni. A kormány folytonosan zak-
latj a az ügyészséget és bíróságokat statisztikai kimutatá-
sok készítésével. Most ez egyszer direkt hasznát vehetnénk
e kimutatások nak , a mennyiben azokban vgy fontos nem-
zeti létkérdésre a fel elet foglal l atna — a  z s i d ó k  roha-
mos gazdagodása , nem-e nyeri érdekét abban is , hogy rósz
törvényeink által il y specziális zsidó bûntények dédel gettet-
nek- Ha a t. korm ány politikai indokokból m egtagadná az
ily felekezeti bûnügy i statisztika ny ilvánossá tételét , avval
csak erõsítheti álláspontunkat , mert a", ki , midõn számok-
kal ké pes felelni , üres elcsépelt frázisokkal felel , vagy
hallgat , arra nézve mindeneset re áll ama lati n közmon-
dás : Qui tacet , consentire videtur. " Meg kell vallanunk ,
hogy az antiszemita banda ügyesen tnd lazítani. Andreanszky
jól tudja , hogy interpellacziójának al apja hamis felte-



vesékbõl indul ki, de azért ö még sem átalja parla-
ment és közvélemény elõtt a fõkapitány i jelentést ugy
tüntetni fél , mintha abból azt lehetne következtetni , hogy
a csalások és sikkasztások elkövetõi csupa zsidók. Ha
ilyen roszakaratu és csakis agitaczionális szempontból ve-
szedelmes ráfogás ellen a polémia helyén lenne, akkor mi
a csalási és sikkasztási esetek névsorával bizonyithatnók,
hogy ezen büutettek elkövetõi közt igen nagy szambán sze-
repeinek nem zsidók is ós hogy továbbá, a többi bûntettek-
rõl szóló fõkapitányi jelentésb en a zsidó tettesek majdnem
elenyészõleg csekély arányban szerepelnek . De mi a po-
lémia ezen irányát követni nem akarjuk és ennélfogva csak
annyit j egyzünk meg, hogy valóban csodáljuk a zsidó fe-
lekezetûek erkölcsi erejét, mikor látjuk, hogy a sok zak-
latás, üldözés és elnyom ás daczára, esak olyan kevesen
csalnak és sikkasztanak . Az a nyomor, melybe az antisze-
mita áramlat a zsidókat taszította , könnyûn megingathatta
volna azt az erkölczi alapot, melyet a nevelés nyúj tott. Tehát ,
ha állana is az , a mit Andreanszky állított , még akkor
sem lehet az egész felekezetet vádolni , mert csakis az
antiszemitizmus lenne oka a panaszolt bajnak.

Iskolai ünnepély. Gyõrrõl írják nekünk ; Tekinte-
tes szerkesztõ ur! E hé 10-én folyt le itt egy szerény,
de megható, iskolai ünnep ély. Ugyanis dr. Ranschburg
Salamon rabbi ós több helybeli iskolai intézet hittan ta-
nára születés uapjának 70. évfordulója alkalmával nemes
versenyre keltek egymással az ünnepelt , tudós férfiú iránt
érzett hálás érzelmeik kifejezésében az izr. népiskola , a
gymnasium és reáltanoda izr. növendékei. Az ünnepély
következõleg folyt le: Miután együct volt a szülõkbõl , ta-
nítókból , gymnasiumi és reáltanodái tanárokból , tanügy-
barátokból alakalt közönség, két diszmagyarba öltözött
gymnasiumi tanuló ment meghívni az érdemes aggastyánt
és családj át. Zajos éljenzés fo gadta okot. Egy tem plomi
énekkar az „ Isten áldd meg a m agyart" énekelte , az
ének után S c h ö n  Bernát né p iskolai tanitó tartott gyönyörû
beszédet , a mel ynek tartalma az volt , hogy a gyermekek-
nek és serd ültebb ifjúságnak alkalmat kel l adni az aggas-
ty ánok iránt tartozó tisztelet , a tanítók iránt érzett hála
kifejezésére, mert az ily alk al m ak nemesiti k zsenge szivei-
ket. Ezután egy népiskolai VI. osztál yú leány ka üdvözölte
szép kis beszédjében az õsz rabbit. Után na egy az ezen
alkalomra készített énekét énekeltette el karával a kántor.
Majd a jelen sorok írója mondott üdvözlõ beszedet a fo-
gymnasiumi izr. növendékei nevében , méltányolván e be-
szédben különösen azt , hogy az ünnnpelt tiszteletre intõ
fúttjei a hit ós tudomány közül való e n g e d e t l e n  bú-
v árkodásban borultak õszbe és hangsúl yozván különösen
azt az óhajt , vajha az egybegyûlt tanítványok seregének
minden egyes tagja hasznos pol gárává válnék szeretett
hazánknak és vajha a most ünne p elt  férfiú megérné ezt.
hogy elvegye legszebbik j utalmát. Ezután H i r s c h l e r
N. reáliskolai VI I I .  oszt. tanuló mondott még intézetük ne-
vében szép beszédet , a mire az üdvözleteket tartalmazó leve-
lek felolvasása következett , ezek közt a fõgymnásium direkto-
rának fõtisztelendõ Fráncsics Norbertnek egy szép üdvözlete .
Ennek kapcsán a reáliskolai direktor , a ki személyesen
megjelent , fejezte ki üdvkivánatait. De szûnni nem akaró
éljenzés kisérte különösen nagyságos P e t c z  Vilma pol-
gáriskolai igazgatónõ a tanügy egyik legnemesebb párt-
fogójának üdvözlõ szavait. Miután még néhán y intézet és
az izr . nõegylet adott mí g üdvözletének kifej ezést, felállt

az agg rabbi és m eghatottan néhány köszönõ szót mondott.
H o s s l e i n  H e nr i k .

* Pályázat. Miután az 1885-évi deczember hóban
kiirt pályázat nem a várt eredménnyel folyt le, ezennel a
pályázat a Dunapentelei anyakönyvi kerület állásának be-
töltésére megnyittatik. 1. Az alkalmazandónak a vallás ós
közoktatásügy m. k. minisztérium 1924 885 eln. számú
rendeletének megfelelõleg, rabbi seminariumot végzett ma-
gyar hitszónoknak kell lennie. 2. Ezen állással össze van
kötve 800 frt. évi fizetés 200 frt. lakbér és a fent idézett
szabályrendelet 6. §-ában megalapított illetmények. 3. A
választás elõzetes meghívásra tartott próbaszónoklat után
ejteti k meg. Megválasztottnak utazási költségei megtérittett-
nek. 4. A kellõ okmányokkal felszerelt folyamodások 1886
ápril hó 15-ig a Dunapentelei izr. hitközségi elnökhöz nyúj-
tandók be. Dunttp entele 1886. Márcz ius hó 4-ikén.
Kanitz József , hitközség i elnök.

* Pályázat. A dombóvári izr. anyakönyvkerület o. é.
400 forint évi fizetéssel és a megválasztott részére a tör-
vényben engedelmezett legmagasabb dijj ak beszedésével ja-
vada !mázott anyakönyvvezetõi állásra ezennel pályázatot
hirdet. Az anyakönyvvezetõ hittanitásra és a menny iben ké-
pesített a rabbit is helyettesíteni köteles. Minõsitõ-bizonyit-
ványokkal fölszerelt folyamodványok f. é. április hó 30-ig
az alulírotthoz intézendõk. Kelt Ó-Dombovártt (Tolna m.)
1886-ik márczius hó 8-án. Reiner Adolf, elnök.

H I R D E T É S E K .
mmmmmuunmmnnmntimmn
GUMMI és HALHÓLYAG.

Legfinomabb és legbiztosabb hól yag készülék minden
betegség ellen , csak valódi párisi garantiroztatik , tuczatja
1, 2 , 8, 4 és 5 írt . — Legfinomab b párisi tuczatja 2 , 3 és
4 írt , — Legfinomabb mellboriték , darabja 2 írt. KitiinÖ
qual itásu : darabja 1 írt , 1*50 kr. ,  2 frt és 3 frt . — Külei
elöjegy mellett , használati utasitással

Tnl TJ îí speczialista , WIEN
a UJ.. L%,KtM 9 IV, Margaivthenst rasse 7.

St. D. urnák Karczag . Nincs fórum , ha békés egyességet
el nem érhet , a hol jo gait érvényesíthetn é vagy a hol igazságot
szol gáltathatnának unnék. Ezen visszás helyzet ellen küzdünk már
lapunk fennállása óta és eredmény ül csak anny it vivtunk ki , hogy
már most döntõ körökben is tudják , hogy ez az állapot tarthatat-
lan . Tenni azonban még sem tesznek semmit.

Seh. S. urnák. Elbeszélése jól van megírva , de lapunk ke-
retébe nem való . Talán más tárgyról , komol yabb tartalommal.

Idyll.  A legközelebbi számokban közöljük.
L , M. nrnak Pozsony. Az esetet közöltük . A másik nagyon

vékony volt. Kérünk bõvebb tudósítást.
Semper. A múlt heti számot Vasárnap adták fel . Levélben

válaszoltunk.
Rimaszombat. Hogy lesz-e miniszter , arra mi legjobb aka -

ratunk mellett sem adhatunk felvilágosítást . A kérdéses, énekesnõ
zsidó felekezetû .

Szerkesztõi iázesBetek*



I Pá ly áz at. 8
X A mindszenti (Csongrád-megye) izr. hit- X
V községnél f. évi május hó 1-sõ napjával elfoglalható : |#
Q I. Egy hitoktatói állás. H
Q Megkívántatik, hogy az illetõ a magyar nyel-. Q
Q vet tökéletesen birja és a hitoktatásra j ogosultságát, 5Í
2L vagy a Eabbiképzõ intézet vagy egy tanitó képezde W
w által kiállított oklevéllel igazolja. O
O A nagy ünnepek alkalmából mint elõimád- ©O kozó alkalmaztatik. El õnybe részesülnek, kik az #^
@ anyakönyvvezetésére is jogosítottak. M

8 

Fizetése 500 frt , szabad lakás s az anya- %?
könyvvezetés esetére abból felmerülõ dijjak, ' és O
szokásos mellékjövedelem. Q

m II. Egy elõimádkozó és metszõi állás. O

 ̂
Ezen állás 250 frt évi fizetés, lakás és mel- W

%g lékjövedelemmel van összekötve. O
O Pályázónak „schochet ubodek és mol- "nak O
O kell lenni ós ebbeli qualificátióját igazolni és a ma- Q
Q gyár nyelvet tökéletesen bírni kell. 5C

O
A folyamodványok kellõen felszerelve alulirt ^Lelnökséghez legkésõbb f. évi Márczius 30-ig be- 

^Q küldendõk. A megválasztottnak az uti költség meg- O
Q téríttetik. . * ö
Q Mindszent 1886. Feb . 27-én. Q
Q Engel lgnácz. Szobotka Gusztáv. Q
9% hitk. jegyzõ. hitk. elnök. 2C

Q A Gyulafehérvári izr. hitközségnél május l-jén #5
J§ betöltendõ Cántori állomásra ezennel pályázat nyit- &

V Zenószeti képességgel bíró, és a jelenlegi O
O korszellem igényeinek, mint szintén az eddigi szo- Q

] © kasban volt úgynevezettlengyel éneknek teljesen meg- gj
Q felelhetõ pályázó , folyamodvány át, vallásos er- gj
Q kõlcsi magaviseletérõl, családi állapotáról , koráról , jm!
J? héber nyelv tudomány s liturgiáról- ugy szintén ^
O az eddigi hollétérõl szóló bizony ítvánnyal felszerelve ö
O legfõlebb f. é. április hó 15-kéig alólirt elnökség- ö
rj  hez beküldheti. íj
35 Ezen állomás betöltésére a szokásos jövedéi- |g|
23? men kivül 800 frt. o. é. fizetés tûzetett ki ; különös !|L
jr zenészeti képességgel bíró , aki egyszersmint (Klip) w
O és (SíTO) teendõit elláthatja200 frt. többletet kap .' KjP
Q Próbaelõadás csak az elnökségtõl meghívott- ö
Q nak enge dh etik meg ; az útiköltség pedig csak a ffj
|P| megvál asztottnak térítteti k vissza. J5
!|É! Gyulafehérvár 1886 feb. hó 28-án |á!

Q Dnldner lgnácz. Jónás Adolf. Q

a életbiztosító-társaság New-Yorkban c|
jQ alapíttatott 1850-ben. IY

<ál Biztosítási töke 1884. decz. 31-én 788,993.884 o. é. frO fö

^
J a társaság vagyona „ ,, ,, 148,312.910 o. é. frt , %jL.

<J nyeremény tartalék ,, ,, ,, 26",733,223 o. é. frt. |A

^J 
az 1884-ben kötött 

uj 
biztosítások Q

*% összege 316,436.495 o. é. frt. gj
•̂  az egész nyeremény a biztosítottak közt osztatik szé 

^J

<á| Minden kötvény három év múlva megtámat- \L

^\ hatlanná válik. tr

J t  Magyarországra vezórképviselöség fiT

2 Budapest, VI. , Andrássy-ut 12. sz. fe

n n
JÉ ISriiniii kelméket JÉ

8 tavaszi öltözetre §
g[ 3.20 métert , azaz 4 bécsi rõföt kitevõ szel- <SÍ
<H vényekben 4 frt 80 krért igen finom, 7 frt $$
JÉ 10 krért legfinomabb , 10 frt 50 krért leges- JÉ22 legfinomabb %g>

Jg valódi gyapjúszövetbõl Jj |
JÉ szállít az összag póstautánvétele mellett a hí- JÉ
4g teles és szilárdnak ismert 5J

| Siegel - Imhof  |
j| Tuchfabriks Niederla ge S

2 BR ü I IBEI. i
jL Nyilatkozat : A fönnebbi czég, hála szí- J&
JÉ lárdságának a vevõk részérõl nagy bizalomn ak J^2 örvend. Ezt bizony ítja, hogy a Sigel-Imhof JL& czég minta nél küli megrendeléseknél is kevés *L
U pénzért valóban a legjobb á.tut szállítja. Jj
3C De miután szédelgõ ez égek Brünni áruk 5C
Jf köpenye alatt garázdálkodnak , a fönnebbi czég J(
JÉ ennek ellenében kívánatra mintákat is küld , JÉ

JL ingyen és bérmentve. JC
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MLftgy€tx- jelzálog hitellbLtiili:» ö

Hirdetmény. 6
Q A Magyar Jelzálog Hitelbank t . ez. részvé- fi
X nyeseij az 1886. márczius hó 25 ík nap- .Q ' '
M ján déli 12 órakor a bank helyiségeiben X
%# (V. -Erzsébettel' 9. sz. a.) tartandó $r

8 XVQ. rendes közgyûlésre 8
Q ezennel tisztelettel meghivatnak. fi
l| Napirend : 5?
fi 1, Az igazgatóság és felügyelõ-bizottság évi fi

X 2. Az 1885. évi mérleg elõterjesztése és a X
X fölmentvény megadása. X
W 3. Határozathozatal a tiszta nyereség hova- -O
ö fordítása iránt. O
Q 4. A n ugdij intézet alapszabályainak jóvá- O

JC 5. Igazgatóság választása. &%
X 6. Felügyelõ bizottság választása. JK

8 
A részvények letehetök : fi

Budapesten : a bank fõpénztáránál (V. fi
|f| Erzsébettér 9. sz, a.) és a Magyar leszámítoló- és X
X pénzváltó banknál. X
w Bécsben : az Union banknál. w
O Parisban : a Société de dep öts et de comptes O
Q courants czimû banknál. fS
Q Az igazgatóság. Q
w Alapszabályok kivonata. w
w 20. §. 10 teljesen befizetett részvény- vagy O
© 20 részvény-jegy tulajdona egy szavazatra jog osít. |̂ p
fi 21. §. Részvényesek , kik szavazó jogukkal élni Q
fi akarnak , kötelesek a közgyûlés összeülte elõtt leg- ]P|
X alább 8 nappal rész vényeiket téritvény mellett le- X
W téteményezni. ü
ö A letétemónyezés a bank pénztáránál, vagy. O
O más, a hírlapokban kijelölt helyeken eszközlendõ. |[j
ft 22. §. A szavazójog személyesen vagy meg- Q
fi hatalmazott által gyakorolható . Meghatalmazás csak 3S
X részvényeseknek adható. X
\f Testületek, intézetek és kereskedelmi czégek, J|#
ö továbbá nõk ós kiskorúak a közgyûlésen törvényes O
ö képviselõjük által vehetnek részt , ha azok külön- Q

§

ben részvényesek nem volnának is. fi
Azoknak , kik szavazójogukat igazolták , a rész- 2C

vények és az titánok j áró szavazatok számának X
«~ megjelölésével ellátott igazoló-jegyek adatnak ki. ö
w A részvények a részvényes által sajátkezüleg O
Í&J aláírandó jegyzékbe , számszerû sorrendben ós pe- Q
8d ig a Magyar Jelzálog-Hitelbanknál 1. minden fiegyébb letét helyen 2 példányon bjegyzenedök. X
g*| A letevõ a letett részvényekrõl téritvényt nyer 3K

O
 ̂ ós a részvények ann ak idején, a közgy ûlés meg- Jyj

tartása után , csakis ezen téritvény vissza adása O
O mellett fognak neki kiszolgáltatni. Q
Q Az 1885. évi mérleg ós jelentós 1836. Q
Q márczius hó 16-tól kezdve a t. ez. részvé- X
gH| nyesek rendelkezésére áll. X
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9 A magyar lovar-egylet ¦
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# a magyar leszámítoló- és péraáltó-baiiknak #
9 1886. évi márczius hó 24-ik napján déli 9
9 12 órakor a pol gári kereskedõi , testület nagy- w
@ termében (Budapest , V. ker.; Eötvös-tér l-l sz. ^p
|| a.) tartandó A
# XVI. rendes közgyûlésére. ©
® fii

8 
Napirend : A

1. az igazgatóságnek jeldntése az 1885. évi X

w 2. Az igazgatóság számadása és a megálla- w
® pitandó osztalék feletti indítványa. 0
A 3, A felügyelõbizottság jelentése nz igazgató- ĵ|
A ság által elkészített évi számadás- ós mérlegrõl , A
A valamint a nyereség felosztását illetõleg tett in- X
2 ditványnak megvizsgálásáról. j r
w 4. Határozathozatal ezen tárgyak felett és W
® felmentvény kiadása az igazgatóság és felügyelõ- @
A bizottság részére. A
A 5. Az igazgatóság megválasztása. 2
Jr Azon t. ez. részvényesek , kik a közgyülé- X
9 sen rósytvenni kívánnak, felkéretnek, hogy az X
® alapszabályok 17. §-a értelmében részvényeiket , a w

 ̂
még le nem járt szel vényekkel együtt , legkésõbb 0

A f- óvi márczius 21-ig a társaságnál Budapesten , L
A vagy az Unio-bankn ál Bécsben letóteményezzók. 

^2 A. megvizsgált mérl eg és az erre vonatkozó fel- JS?
w ügyelõbizottsági jelentés 1886. évi márcziés 16-tól w
@ kezdve a társaság helyiségeiben a részvényesek ®
 ̂

rendelkezésére áll. A
A Budapest , 1886 óvi márczius hó 4-én. 2
j«k Az igazgatóság, A
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